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(Poslovenila Lujiza Pes;akova.)

Zivela sta ubog mo% in uboga Zena. Ze16 zel6 sta bila uboga, imej6d
mnogo otrok. Bilo jih je sedem, samih deckov! NajstarejSi je bil naversil
deset let, najmlajSi tékar (Se le) tri. NajmlajSi je bil majhen, zel6 majhen,
¢ndovito majhen, in ker nij bil vedji od palea, ko je na svet prisel, zato
8o ga imenovali ,Pdl¢ka“. Bag§ tist Pdldek je to, ki se je v zgodovini tako
“~posldvil. Anti pregovor uéi: ,mala gerzica, modra glaviea !“

Piléek je bil razimen, obilo razimnejSi vseh svojih bratov; govoril je
malo, a ved poslufal, mnogo pazil ter vse ohranil v serci. Slaba letina je
bila nastala in glad stiskal deZelo. Ubogi moZ in uboga Zena nijsta imela
kruha tolicemu §tevilu otrék, a ker jih nijsta hotela svojima o&fma gledati od
gladi umiraj6dih, premisljala sta, kako bise jih iznebila. ,Sila kola lomi“, veli
drug pregovor. Z vedera, ko so otroci uZe spali, dejil je ubogi moZ uboge]
Zeni: ,evo, dalje ne moreva také! Odvediva otroke v gozd, — da se tam
izgubé.* — ,,V gozd!“% zavpije mati vsa prestradena, ,,v temni temmi gozd!
Ubogi moji otroci!““ — Plakala in tozila je Se dolgo, a nij hotela otrok vésti
v temni gozd niti jih ne tam izgubljati. Vendar napésled je bilo tudi njej
oéito, da uze ne bode mogla bhiti pri¢a take béde, in zato pokorna, verla Zena -
rete, da misli storiti, kar mo% veleva. Potem sta 8la spat. A Pélcek je vse
sliSal. Opazivsi, kako ofa in mati skrivdj kujeta, splazi se tiho s postelje pod
materin stoléek in poslufa. ,V gozd iti, v temni temni gozd in se tam iz-
gubiti? Ne!“ — Premisljujoé 16%e na stran ter za rana vstane. K potoku ide
in si napolni Zepe z belim kémenijéjem. ,Nu, zdaj bodemo videli!“ tako si
je mislil ter se ponosno poterkal po Zepu, kakor da se v Zepu sami zlatniki,
katerih niti Se videl nij, kar je Zivel.

Sli so v gozd, oda naprej z velfko sekiro na rami, za njim mati in dedlki,
drug za drogim, kakor piscali na orglah. Példek, zadaj hoded, nidesa nij rekel,
ni¢esa ne, — a izpuscal je tihe in skrivaj kdmencke ter je nasejil po vsem
poti. ,Dobra setev,“ ménil je sam v sebi, ,rodi dobro Zetev.“

Ko so bili dale¢ dale¢ v gozdi, izpregovori oda: ,dedki, nabirajte seh-
ljadi, in da ste' mi delavni!“ Slufali so ter pripognivi se bili delavni. Oda
in mati sta se umeknila v germovje, ter ko otrék uZe nijsta videla, potekla
sta in dirjala neprestano do dema. Otroci, opazivii, da so sami ostavljeni
v temnem temnem gozdi, jemé plakati in vpiti na vse gerlo. Pildek nij vpil
niti ne jokal, a tudi rekel niesa nij. Na parébku je sedel in v Zepih derzal
roci, misled: ,izjokajte se! — Nu, zdaj je dosti! Ali ste moZje? Jaz sem
mo%! Oca in mati sta vas semkaj zavlekla in ostdvila, a jaz. vas privédem
zopet domov. Hajdi za men6j!“

Kar je rekel, to je storil. Za njim so stekli te1 vodil je vse po istem
poti, po katerem so bili pridli in kateri si je bil zaznamenal s kémenijéjem
iz gozda do ofetove kote. A v koo stopiti nijso ‘smeli, nego posludje so stali
pred vrati. Noter sta bila oa in mati dobre volje. Grasédk jima je v tem
bil poslal deset tolarjev, katere je po starem obicaji velikih gospodov uZe dolgo
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™= aclzan otetu. Mati je zdaj nakupila kruha, mesa in klobas, desetkraf ve?,
Nego S8 Pvvanvqla: a izstradana sta bila, in off Zelita vselej ve&, mego li
ielodec potrebuje. Ko e oo najédla, da uie nijsta mogla dehniti, vsklikne
mati: ,oh, ubogi moji otrocil” mav n nhogi moji otroci? Izvestno mi je
vse volk poZerl; a vendar bi sedaj tako dohro jedli, ako bi tukaj bili! Kde
so ubogi otroci?“ Vedno je ponavljala bridko tvshg, s moz je mnepoterpeZljivo
ukazoval, naj bi umolknila, kajti vest je zadenjala tudi wjega zel6 peéi. Da bi
uteSil vest in svojo Zeno, katera si nij dala dopovedati, vzdigne roko in hode
tovarifico pretepsti. Ali ona je meprestano vpila: ,kde so ubogi moji otroci 2%
— Ko to kakih dvajset krat zavpije, odpré se vrata in ,evo nas, evo nas!“
prikriéé otroci.

Veselje je bilo, da ga vam ne morem popisati. Otroci so naglo svoje
skudélice prinesli in mati je hitro iz lonca jemala ter jim do verha nakladala.
Otroci so jedli in pripovedovali ter pripovedovali in jedli, a jedli so tako v
slast, da je Se ofeta zopet bila skomina ter se tudi mati drugié jedi poprijéla.
Ta radost je trdjala nekaj dnij, ba¥ dokler so trijali novei. Z njimi je odslo
veselje ter béda se povernila v svoje poprejSnje mesto. O in mati sta z
nova ukrenila otroke v gozd odvésti, a mnogo mnogo dalje, nego pervié, da
bi zopet ne bilo zamén. Pdléek je vedno ¢ul ter pazil roditeljev, in zato je
tudi zdaj vse zvedel. ,Dobro,“ misli sam v sebi, ,kondi znam, kaj treba
storiti!“ A izpodletélo mu je! Ko se je hotel zjutraj k potoku ukrasti, kime-
nijéja nabirat, bila so vrata zaklenena. — N4, ven se nij dalo priti! ,,Bog svojih
ne ostavlja,“ zopet misli v sebi, ,nekako vendar bode!“

Mati, napotivi se v gozd, vtakne Se vsacemu po kosec kruha v Zep, in
Péléek si misli: ,nu, Bog je dal kruha! Preje so bili kdmencki, a sedaj
imam drobtinice. Res bi je rajsi pojédel, a kaj hoéemo? Plasé je treba po
vetru sukafi.“ _

Sli so mnogo dalje v $umo tja, kder je bila gosta in temna, vsa vsa
gosta, vsa vsa temna. Zopet sta si roditelja nekaj izmislila in se skrila ter
zopet je nastalo vpitje in plakanje; a vsi so vedno gledali samo na Pélcka.
Miren je bil; roci je drZal na herbtu in druzega nij rekel, nego to: ,dalje!
ba§ kakor ked§, ki si je svoje srefe v svésti. A kedor visoko leta, nizko pade.
Drobtinice, po stezi nasejane, pozobali so bili pti¢i, da uZe nij bilo ni sledd
ni tird. — Kaj li zdaj? — Ipak so 8li dalje; a &m holj so se odmikali, tem
glohokeje zaSli v gosto, temmno, grozno Sumo. DeZevilo je tudi in veter za-
vijal. Mislili so, da volkovi zavijajo, in strah jih je bilo, osobito, ko je prisla
nod, temna, kakor v méhu, Cerna, kakor saje, samotna, dolga nod! Ni kod
ni kam se nijso védeli oberniti. Péléek je vedno pervi kordéil; kajti njegovo
gaslo je bilo: ,sam si bodi pomoénik !“ — Splezal je na visoko, debelo drevé,
katero je bilo vi§je vseh dreves. Tam se je oziral na vse strani. Od treh
stran{j se nij videlo ni&, a od Ceterte se mu je zasvetila iz globine skozi ger-
movje daljna lué. ,Dobro,“ misli sam v sebi, ,iz no& se pride k 14¢!“ Smuknil
je z drevesa k bratom, ki so zdolaj k visku vénj gledali. Ko je stal na tleh,
bilo je zopet vse zamén: lufea je izginila! Ipak si je zapazil prave stran, ter
potovali so tja, kjer se je luci bilo nadejati. Zdaj so §li gori, zdaj doli, zdaj
premo, zdaj v stran: ludea je bila in je nij bilo, kakor veséa. ,Ne dajmo se
motitil“ rede Pdléek, ter kordcili so zopet vsi za njim, Naplsled so prispéli
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do hize, iz katere se je Iug Dlesketdla. Klicali in terkali go *-v40® Zena
pride ven ter povprasa, ked6 so in Gesa bi radip _cv-<at premodeni, trudni,
v goidu izgubljeni, ubogi otroci smo.% ~%evvort Piléek, ,za Boga svetega vas
prosimo, dajte nam ko¥¢ek kruna. in stan, ako uterpite.® ,

»n0j, ubogi, ljubi otroci!“* vsklikne dobra Zena ter se jame jokati, ,veste
li, kam ste prisli? — V tej hiZi stanuje velikdn, kateri otroke Zre !¢

Vsi o se tresli od strahd, tudi Pdldek se je tresel, a rekel je: ,res nij
lepo otreke Zreti — blaga Zena, oprosti mi! nijsem Zaliti mislii ni tebe ni
tvojega moZa — a vendar je Se zléje poZertemu biti, in uZe v otrogjih letih.
Kaj nam je storiti? Zunaj je tema, deZ in volkovi so, — ipak raj§i idimo v
hizo! Dobra Zena! morda utegne§ omediti serce svojega moza. Kaj se zna?
Mordase mu nas ni jesti ne bode hotelo, ker smo izhujiali, — in kakév sem e
verhu tega jaz? Tolitko, da me je kaj. Poskusiti hofemo ter pocakati, kaj
li bode. Navadno pofirajo tudi samo éne, kateri se dadé pozreti“ — Zeno
so pregovorili, in upala je, da to no& uboge otroke velikinu kako kam poskrije.
Dene je v sobo in tam posédejo okolo ognja, kder je bil cel oven na raZnu.

Jedva jim je bilo malo ugodneje, kar nekedé zunaj prikrevsd s tezkimi
koraki, ter stra¥en ropot mastane pri vratih. ,Moj moZ gre! velikin gre!“
zavpije Zena ter potisne otroke hitro pod posteljo. Velikdn takéj povprasa,
¢e je vederja gotova, Ge je dosti vina vtoCenega, in same take navadne, zaréh-
ljene besede. Sédsi za mizo je pojédel ovna, ki je bil ves kervav. Pdléek ga
je izpod postelje gledal in mislil: ,nu, ta zna krepko jesti! Kolikor je mene
¢loveka, to bi njemu za sol bilo premalo. Vidi se, da izobraZen ta lomdst
nij; tacega nij teZava kako kaj preonégati. In & me tudi poire, kondi me
v Zelodei ne bede mogel prebaviti.“

Ko se je velikdn najédel, nos povzdigne vohdje na vse strani. ,Disi,
dii, — di$i mi ker§fena dua!“ vsklikne grozovito. ,,Tele je,““ odgovori
dobra Zena, ,,tele, katero sem ti ba§ na méh oderla.““ — ,MOI¢i!“ jezen
zakri¢i velikdn, ,znam, kaj je! Disi, diSf mi kerSGena dusa!“ — Reksi vstane
ter se vohajo& oberne k postelji. — ,0j, nezvesta Zena!“ zagermi, ,skrivnosti
mi taji§; prevariti me hoe§ in svojo dolZnost si poteptala, ostudna male-
pridnica! Da bi tako suha ne bila, takéj bi te poZerl!“ — YLice se mu raz-
vedri, ko defka za detkom privlece izpod postelje. , Verla pida, sladka divjina !¢
mermrd ter si ustna liZe. ,Dobro, da bolje biti ne more, kajti povabil sem
baS denes na kosilo prijatelje, tri velikdne.“

Ubogi otreci so jokali ter oklepdje se mu nog in kolen prosili milosti;
a zagovédneZ odurni jim je le ude pretipdval, mlado mesce hvalil in govoril
o tols¢i, v katerej se bode praZili. Na svojo nesredo je ta velikdn hil zel6
groboumen, zarobljen clovekojédec. Iztégnil je velik meé iz noinice, nabrusil
ga ter popadel jednega izmej otrok. A dobra Zena ga ustavi: ,demu hi uie

«nocéj klal? Ne bode li tudi jutri dneva?“ —  Kar more$ doversiti denes,
ne odkladaj do jutri.“¢ —  Ne ve§ li, koliko mesa imava Je? Tele¢jega, pra-
si¢jega in bravskega! Izpridi se nama vse.“ — | Razumno govori§; a pazi,

da mi_drobljdnei ne izhijsajo. Napasi je dobro in potem deni spat.““

»Cas moj, vse moje,“ misli Pildek, in se podviza vederjati. Sel je po
_vederji z dobro Zeno in z brati v gornjico, kder je vseh sedem leglo na jedno
yveliko, Siroko posteljo. Tam je tudi na jedndkej in jednélikej postelji spalo



sedem mladib velikdnovih hé&erij, porojenih, ljudi Zreti. Zel6 mesnéte, Gverste
in zdrave so bile, kakor vsi, kateri Zvé ob tem, kar je drugih ljudij. Sprednje
zobé so imele jako dolge in Siroke. Potrebne so jih bile; kako bi drugade
utegnile svoje delo opravljati? Prezlobne se zdaj nijso mogle Se imenovati;
a nddejati se je bilo, da ivér ne odleti dale¢ od parobka. Kadar koli so ulovile
kakovo dete, naglo so mu vgriznile v meso. Ta dekleta so nosila na glavah
krone. Piléek je to v hipu zagledal. Dobra Zena jedva stopi iz sobe, uZe
jim Péléek sname krone ter déklicam na glive dene svojo in svojih bratov
kapice. NiGesa nijso ¢utile, kajti zelé terdé so spale, kakor je navada velikd-
novskim otrokom. Sebi in bratom, ki so uZe tudi spali, Paléek zdaj krone
hitro nasadi na glave. ,Ked6 vé, éemd to prav pride!“

V rédosti svojega serca se je hbil detojédec preopil sladkega vinca, in
1ég8i nikakor nij mogel zaspati; misel o dobrem pecivi mu je bila na umu.
Nemiren se je prevrd¢al po Sirokej postelji. ,LaZe bi zaspal in bi, ake bi
stvar uZe bila okonfana. Kar je koristno in dobre, tega mne odkladaj!“ —
Vstane, vzame bridki me& ter se v temoti splazi tiho iz sobe, da ne bi vzbudil
zene, ker se je bal njenih besed. Gori po stolbi (stépnicah) 1éze v otro&jo
sobo k postelji, kder so decki spali, in otiplje krone. ,Trések! to bi res bilo lepo!
V tujih dekov mesto sem hotel svoje héere zaklati!“ ,,Ali nijsem reke] ?““
misli sam v sebi Pdldek, ki je tudi Se gledal. Zdaj velikén tava k- drugej
postelji in dotipav¥i kapice rede: ,aha! tukaj so! Né-nje!* — Zdajei glave
poreZe svojim otrokom. Z lehkim sercem je zopet légel na posteljo in skoraj
tako zasmercal, da so se zidovi tresli. ,Lehko no&!“ veli Pdléek, sliSed glasno
smerédnje. Zdaj prebudi svoje brate, poSepetd, naj se obleké tiho tiho, ter
pohité za njim. Smuknili so po stolbi na dvor, P4léek vedno pred njimi. Tam
80 presko¢ili ograjo ter odsli v gozd, ne védi, kam. Bolje povsodi, bolje v
divijem gozdi, nego 1i mej hudobnimi ljudmi.“

Jutrejdan se je velikén pozno vzbudil ter nasmehnivsi se rekel Zeni: ,idi
gori, poCesi in oglddi sedem mojih deckov.“ Zena mu je hotela ustreéi, a ko
v sobo stopi in svojih sedem hé&erfj ugleda z odrezanimi glavami, zakridi od
straht ter se onesvésti in pade. Velikdn, sliSav§i krik in padec, naglo hiti gori.
Cakali so ga lepi koladi in pirhi! Krepko in pri polti zakolne ter zavpije :
ysedmomiljske skornje! sedmomiljske skornje!“ Tako je vpil e tedaj, ko je
skornje uZe v roci deral in obidval. ,Ne ubeZé mi! Ne uhitajo mi! Kar si
dolzdn, to popldti! Za njimi! Za njimi!“

Sedmomiljske skornje so bile izmej najlepiih izimkov stare dobe; Zal,
ka nijso stale vselej v dobrih rokah, kar se &esto godi najbolj§im iztimkom.
Kedor je te skornje imel na nogah, sedem milj je prehodil ob vsacem koraku,
zatorej ob desetih koracih ravnih sedemdeset milj! Zelezna cesta ni& nij proti
njim, &e se tudi ne vém kako Z njo hvalimo. S temi skornjami je velikdn
prekord¢al hribe in doline, sem ter tja in vse kriZem je tékal, vedno iskédje
deckov. Bili so uZe blizu déma, ko ugledajo grozovitega moZa, pomikajédega
se za soboj; prestopal je visoke gore, globoke reke, neizmerne gozde, kakor
bi ni¢ ne bilo! — Gorjé jim je stiskalo serce! Prisli so bili ba§ do skal, v
katerih se je videla temna duplina. Pélfek je brate pehnil vénjo ter sam
sko€il za njimi; le glavico je ¢asi ven pomélil, da bi videl, ali se misli sov-
vainik tu muditi ali drugam kreniti. Velikdn je bil truden, v svojem gnévu
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silovito daljo prehitévii. Na skalo se je vergel ter zaspal in skdraj tako smer-
¢al, kakor sinodi. Pil¥ku je to smerdanje bilo uZe znano, in dejél je k bratom:
»Seddj se vam niGesa nij bati. Hitro po koneci! Stecite domév! Pozdravite
mi ofeta in mater, a ne skerbite se zi-me. Clovétek, kakorSen je velikin,
mislim da ne more ¢réSenj zobati z moZem, kakorSen sem ti jaz.“

Bratje so se spustili v tek in dospéli hitro domév. A Pdléek je velikdna
gezul poligoma, zel6 poldgoma ter sam obul sedmomiljnice. Oprijele so se
ga, kakor da so nanj vlite; kajti bile so te verste, da so se stegnile ali sker-
Gile, kakor je bilo treba: kdor je te skornje imel, temu so bile prav. ,Nu,“
rete Pildek, ,to ti je v kraji! -Seddj hofemo videti, do kod nes6 ti sedmo-
miljski &revlji. Osel je, kedér laden stoji pri polnih jaslih, brezumnik, kedér
se ponujane srede brani!® To izreksi je uZe dirjal k velikinovemu stanovanju,
in tam je bil, predno je véja ob vejo undarila. ,Blaga Zena! vaS§ mo# je v
roko padel Se¢ mnogo moénejfim velikdnom; po njem bode, ako jim ne dd
vsega, kar ima. V svojej najvedjej opasnosti je mene videl mimo gredodega,
in ker sva stara znanca, poprosil me je, da vam poro&im to Zalo novico. Huda
nuja ga ima; a da najdem vero pri vas, posodil mi je svoje sedmomiljnice.
Nu, povejte sama, ali nijso, kakor vlite na mojo nogo? — Mudi se; hitra bo-
dite! Naglo prinesite gotovino!“

Zena se nij dolgo pomidljala, in z dragimi zakladi obloZen je Pildek
hitel domév k ofetu, k materi in bratom. Radost je bila taka, da je zopeb
ne morem popisati! Res, draginja in glad sta Se terla deZelo, ali ob velikdnovih
zakladih so ubogi ljudje Ziveli, kakor sam cesar ter k sebi vabili sosede in
siromake svojega obliZja. A Pdldek je k malu dejdl: ,nijsem pelZ, da bi si
vedno hi%o na herbtu nosil. Kedér ima skornje sedmomiljnice, treba da gre
po svéti. Také je ta stvar in tako je zpodobno! H kralju pojdem, za gonca
mu bodem !“ .

Kralj se je zel6 radoval, dobivsi gonca, ki je Gesto na dan pridirjal z
novicami od vojske njegove, katera je stala daled tam na bojisdi; kajti uZe
takrat so ljudje bhili tako brezumni, da so vojevdli TUgajilo je kralju, ka je
mogel vojakom ukazovati iz terdne sobe: krégel se mu nij bilo bati, nij bilo
treba terpeti mraza, deZja ni truda, a vendar so mu rekli sloved in velik
vojevoda. Zato je Példku bil zel6 hvaleZen ter vsak pot mu je dobro platil.
Ko se je naposled storil mir ter je kralj prijezdil v mesto, kder je slaven vhod
godéval, narekel je Piléka v svojega poslanca vseh vnénjih kraljestev. Za
vsako kraljestvo je dobival posebno plado. Povsodi je imel palae z nebroj-
nimi sluZabniki. Kadar nij po vse tedne in mesece imel dela, kakor se po-
slancem po gostem primeri, hodil je na kmete k roditeljima in k bratom, a
novine vseh de#él so pisale: ,njegova izteklosmost, kraljev poslanec, gospod
Pélsek- so 8li k svojej visokej rodbi nekaj tednov potivat od pretezavnih dusnih
~ del in skerbfj.“ — Vidite prijatelji, tako se je drobni Péléek visoko pogospddil,
a na gerbu so se mu v zlatih latingkih pismenih lesketéle besede:

3 Sam si bodi pomo¢nik!



